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ORDER OF REFERENCE
Friday, March 1, 1974

Ordered,—That Votes 1, 5, 10, 15, 20, 25 and 30 relating to
the Department of Justice;

Vote 1 relating to the Department of the Solicitor
General;

Votes 5, 10 and 15 relating to Correctional Services;

Votes 20 and 25 relating to the Royal Canadian Mounted
Police, be referred to the Standing Committee on Justice
and Legal Affairs.

Monday, March 18, 1974

Ordered,—That Bill C-11, An Act to amend the British
North America Acts, 1867 to 1965, be refex.‘red to the Stand-
ing Committee on Justice and Legal Affairs.

ATTEST

ORDRES DE RENVOI
Le vendredi 1* mars 1974

Il est ordonné,—Que les crédits 1, 5, 10, 15, 20, 25 et 30
ayant trait au ministére de la Justice;

Le crédit 1 ayant trait au ministére du Solliciteur
général;

Les crédits 5, 10 et 15 ayant trait aux Services correction-
nels; et

Les crédits 20 et 25 ayant trait a la Gendarmerie royale

du Canada soient renvoyés au Comité permanent de la
justice et des questions juridiques.

Le lundi 18 mars 1974

Il est ordonné,—Que le Bill C-11, Loi modifiant les Actes
de I’Amérique du Nord britannique, 1867 a 1965, soit déféré
au Comité permanent de la justice et des questions
juridiques.

ATTESTE

Le Greffier de la Chambre des communes
ALISTAIR FRASER
The Clerk of the House of Commons
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